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Bundesbeschluss Entwurf
iiber die Genehmigung des Abkommens zwischen der
Schweiz und dem Vereinigten Konigreich iiber die
Anerkennung von Berufsqualifikationen und iiber dessen
Umsetzung (Anwaltsgesetz)

vom [Datum]

Die Bundesversammlung der Schweizerischen Eidgenossenschafi,

gestiitzt auf die Artikel 54 Absatz 1 und 166 Absatz 2 der Bundesverfassung (BV)',
nach Einsicht in die Botschaft des Bundesrates vom [Datum]?,

beschliesst:

Art. 1

I Das Abkommen vom ...3 zwischen der Schweizerischen Eidgenossenschaft und
dem Vereinigten Konigreich von Grossbritannien und Nordirland iiber die Anerken-
nung von Berufsqualifikationen wird genehmigt.

2 Der Bundesrat wird erméchtigt, das Abkommen zu ratifizieren.

Art. 2

Die Anderung des Bundesgesetzes im Anhang wird angenommen.

Art. 3

I Dieser Beschluss untersteht dem fakultativen Referendum (Art. 141 Abs. 1 Bst. d
Ziff. 3 und Art. 141a Abs. 2 BV).

2 Der Bundesrat bestimmt das Inkrafttreten der Anderung des Bundesgesetzes im
Anhang.
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Anhang
(Art. 2)

Anderung eines anderen Erlasses

Das Anwaltsgesetz vom 23. Juni 2000* wird wie folgt gedndert:

Art. 2 Abs. 2 Bst. ¢ sowie 4

2 Es bestimmt die Modalititen fiir die Vertretung von Parteien vor Gerichtsbehdrden
durch Anwaltinnen und Anwilte, die:

c. von Anhang A des Abkommens vom ...5 zwischen der Schweizerischen
Eidgenossenschaft und dem Vereinigten Konigreich von Grossbritannien
und Nordirland iiber die Anerkennung von Berufsqualifikationen erfasst
sind.

4 Die Bestimmungen iiber Anwiltinnen und Anwilte aus Mitgliedstaaten der EU
oder der EFTA gelten sinngeméss auch flir Anwéltinnen und Anwilte des Vereinig-
ten Konigreichs nach Absatz 2 Buchstaben b und c; davon ausgenommen sind die
Bestimmungen zum freien Dienstleistungsverkehr (Art. 21 und 22).

Anhang, Titel

Liste der Berufsbezeichnungen in den Mitgliedstaaten der EU und der EFTA gemdiss
den Richtlinien 77/249/EWG® und 98/5/EG’ sowie im Vereinigten Konigreich ge-
mdss den Abkommen vom 25. Februar 20198 und vom 14. Juni 2023% zwischen der
Schweizerischen Eidgenossenschaft und dem Vereinigten Konigreich von Grossbri-
tannien und Nordirland.

4 SR 935.61
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6 Richtlinie 77/249/EWG des Rates vom 22. Mirz 1977 zur Erleichterung der tatsichlichen
Ausiibung des freien Dienstleistungsverkehrs der Rechtsanwilte, ABI. L 78 vom
26.3.1977,S. 17.

7 Richtlinie 98/5/EG des Europiischen Parlaments und des Rates vom 16. Februar 1998 zur
Erleichterung der stindigen Ausiibung des Rechtsanwaltsberufs in einem anderen Mit-
gliedstaat als dem, in dem die Qualifikation erworben wurde, ABIl. L 77 vom 14.3.1998,
S. 36.
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